ROK IX. ODDZIAL 1.

PRENUMERATA.

Na miesieoy szes .

Na Miesiecy trzy.... —

W Belgii optaty i ro:
przyjmuje I’Agence Polonaise, rue
de Ruisbrock, 56. Bruxelles.

W Anglii : optaty i rozkazy na Dzien-
nik przyjmuje lg. Jackowski, io Duke
treet, St-James’s,London,

PRZEGLAD DZIENNIKOW EMIGRACYINYCII.

W dalszym ciagu naszego przegladu dziennikéw niemozemy niena-
pomknag¢, cho¢ po krotce o nowym numerze Demokraty zawierajgcym
mowe P. Mirostawskiego miang przed sadem Berlifiskim. — Mowa ta
nadeta, $mieszna, przekonywa nas zeSmy nigdy w naszém zdaniu o
E. Miroslawskim sie nie mylili.—Wiszniewski, Kapuscinski, na ru-
sztowaniu wotali ze dla Polski ging—~P. Mirostawski jeden wotat
aby jego sprawy byly policzone na karb Towarzystwa Demokr. Za to
z naszej strony niemozemy jak mu pieknie podziekowaé, tém wiecej
iz aby Polsce uja¢ ciezaru swoich niedorzecznosci, poswiecit swojg go-
dnos¢ i wola! zosta¢ przeSladowanym demokrata, jak cierpiacym za
Swietg Sprawe ojczyzny Polakiem.’

Niemoze sie dalej utuli¢ Demokrata nad ofiarg, ktérg niezmierna
wiekszo$¢ Emigracji potwierdza, ofiara medalu Xieciu Czartoryskiemu
przez Wydziat historyczny. — Odegrzewa przytém dawniejsze powie-
Sci ktéremi menerowie straszyli swoje postuszne trzody, jako: ze sie
zaciggano pod choragiew naszg obietnicg pienieznego zasitku. — Czas
podobne niedorzecznosci rozwial w nicosé, ci sami co dzi$ je pisza,
temu niewierza. Sa to tylko proby na rozum i dojrzato$¢ Emigracji —
a ze jeszcze nam niekiedy podobnych prob potrzeba, nie sg wiec one
bez pozytku. Demokrata chce sobie za spdlnika w swojej dezaprobacji
obra¢ nasze Towarzystwo — sadzimy iz niepotrzeba nam dowodzi¢ jak
dalece sie zawodzi. —Wszak moze znale$¢ w tym wzgledzie wspdlni-
kéw gdzie indziéj : Jako, Orzet Bialy, glos anonyme w Reformie, i
Ambasada moskiewska, liczniejszéj nie potrzebuje kompaniji.

W obchodach prowincyonalnych Towarzystwa Demok. a Szczegdl-
niej w Rouen i w Nantes przytoczone gtosy. P, Janowskiego i Brat-
kowskiego, prawig ciagle o Towarzystwie Demo. P. Janowski wspo-
mina znowu z uwielbieniem manifest Krakowski, juzesmy ocenili te
sympatjg Towarzystwa do manifestu, co warta i jak sie powinna ttu-
maczy¢. —Gtos P. Bratkowskiego ma co$ w sohie nierownie wiecej
polskiego, niewida¢ w nim tej nienawisci do Szlacheczyzny jaka sie
przebija w obronnej mowie P. Mirostawskiego.

Demokrata niezaniedbuje podnies¢ obchodu swojego w Bruxelli i
powiada o mowach jakichci$ radykatow bruxelskich ktérzy ogtaszali,
pod jakim warunkiem pozwalajg exystowaé Polsce. Demokrata skarzy
sie na Orla Biatego iz w opisie obchodu swojego, mowy te pomingt. —
Niejestesmy zaiste rzecznikami Orta Biatego, chociaz nam na gwatt
Demokrata jego pomoc wpiera, niebedziemy tez broni¢ obchodu Bru-
xelskiego, ktdérego mowy sg mniej jak mierne, a zawierajg czesto niedo-
rzecznos$ci tak pocieszne, ze gdyby nam nieszto o rozsadek publiczny,
bytyby dla nas rozrywka. — Wszakze musimy przynaé, iz jesli Orzet
Biaty popetnit niedorzeczno$¢ ogtaszajac publicznie przeméwienia swo-
ich méwcow, to z drugiej strony wszelkgby miat stuszno$¢ gdyby nie
wspomniat o mowach tych cudzoziemcow, gdyby sie podobne znalazly.
Owszem, wiemy iz miedzy obecnymi Belgami jeden tylko glos podobny
sie podniost i byt natychmiast przez wszystkich dezaprobowany. — O
dzienniku L'Avenir ktérym sie postuguje Demokrata, zdamy potem re-
lacjg naszym czytelnikom, znajomy nam jest bowiem wiecej jak podej-
rzany w catych Niemczech i tu charakter jego redaktora, ktéry zabie-
gami swoimi niemogac pozyska¢ ufnosci Xiccia, postanowit podobnie
swoim zwyczajem, zniewaza¢ $wieto$¢ wolnosci druku.

— Orzet Biaty wspomina w swoim ostatnim num erze o obchodach
Paryskich. — Zdaje sie nam, iz Korespondent miat zamiar robi¢ roz-
bior obchodéw Paryskich, szczegélniej Trzeciego Maja i Tow. Lit. —
Cieszymy sie temi dobremi checiami Orta. Wszelka bowiem dyskussya
tak byta dotad obcg temu pismu, iz dzisiejszy rozbiér musimy wzig$¢
li tylko za exercycjg pierwszg w rozumowym zawodzie dziennika. —
Sz. Korespondent z Paryza—wyrzuca mowcom Trzeciego Maja, iz zo-
stajac w Towarzystwie Trzeciego Maja, jego zasady podzielali i przed-
stawiali jako $rodek ratowania Polski — nazywa to Koterya. — Sza-
nowny Korespondencie — a ty jakiej jeste$ partyi czy koteryi? —
zapewne odpowiesz—« Ja, ja jestem niepodlegty, niezalezny od nikogo
w moich opiniach— ja jestem Polak ! » — Mylisz sie¢ Szanowny Ko-
respondencie — Jeste$ tylko zatozycielem nowej koteryjki, ktéra ma
sie kreci¢ okoto twojego $wiezego pojmowania rzeczy, okoto twego
mitego ci indywiduum. Zarzucasz Xieciu Czartoryskiemu Szanowny
Korespondencie, czemu na obchodzie 29. Listopada nie skreslit obrazu
polityki swej zewnatrz i wewnatrz Polski. — « Ten kto sie podaje za
naczelnika, méwisz, powinien byt to uczyni¢ » —29ty ma by¢ podtug
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Prenumerate na Trzeci Maj, w Pa-
ryzu, i po catej Francji, przyjmuje
odtad Bidrai Korespondenci Messa-
»erles Lafllte et Caillard.

Wszelkie przesyiki pieniezne adre-
sowa¢ a M. Boczkowski, franco,
rue Suger, 3.

Ciebie Szanowny Korespondencie popisem publicznym, examinem na
naczelnictwo. — Mys$my o tern niewiedzieli. — Zapewne w skutek te-
go zamieszczasz tenze obraz przez Ciebie skreslony, a wyjety z roznych
potocznie lub uTpismach uzbieranych obserwacyi, z ktérych niejedne
od nas wyszly, i z ktéremi mamy blizszg od Ciebie znajomo$¢. — Osta-
teczny cel Twojej doktryny jest obér, kreskowanie, — ku ktéremu
swej stabosci ukry¢é niemozesz. — Naczelnik podajacy sie ma sie popi-
sywac publicznie — i podac sie na wota. — Siedm lat wyboréw jeszcze
Cie zniechecito. — Szanowny Korespondencie ! Wszyscy sie mamy
za Polakéw i chcemy Polski przedewszystkiem —rézno$¢ w srodkach—
tworzy ro6zne widzenia wzgledem zbawy Ojczyzny. — Ztad partye —
i poty one nie sg szkodliwe, pokad od gruntu swojego zatozenia od
Polski nieoddalajg, owszem ta partya jest prawdziwie narodowa, ktdra
kazdej chwili w swojém zatozeniu i czynie przekonywa, ze jéj opinie
sg podlegte potrzebom Kraju, to jest, zamiarowi wypedzenia Moskali i
Niemcow. —Poniewaz z krzyku nieartykutowanego wchodzisz na droge
nieznang Ci dyskussyi — bedziemy nieraz jeszcze starali si¢ rozumowo
i faktami przekona¢ Cie, iz whasnie Trzeci Maj i jeden tylko ze wszyst-
kich stronnictw emigracyjnych wzigwszy mysl dynastyczng czyli wyo-
brazenie wiadzy centralizujacej wszystkie intéressa za dZzwignia naro-
dowa, mysl te wiecznie upodleglat gtownej, to jest, wybawienia Narodu
z pod jarzma. — To, co Ci Szanowny Korespondencie napisalismy
dzisiaj, niech bedzie tylko zachetg dla Twego zawodu dyskussyjnego.

Cokolwiek badz Orzet Biaty niemdgt catkowicie zatrze¢ swojéj na-
tury — Korespondencya nastepna o medalu najlepiej tego dowodzi —
aostatnia ploteczka, ktorg podaje jeden Korespondent-Anonym— za
prawdziwa — jakoby ja styszat od jednego znajomego, ktéremu mowit
jeden naoczny $wiadek (sam czy przez jednego krewnego) ta ploteczka
niewarta jest odpowiedzi, ale nastrecza nam jedng nauke. — Czy wie
Szanowny Korespondent Orfa Biatego, ze gdy kto w Narodach ucy-
wilizowanych, w Towarzystwie ludzi wyksztatconych podnosi zarzut
ublizajacy blizniemu, winien jest mie¢ na to dowody pewne, i nigdy
ogolnikami, ale w szczegotach to zaskarzenie wvrazic. — W pismach
publicznych $wieto$¢ wolnosci druku nakazuje tym, ktérzy chca ja
podnies¢, jeszcze wieksza w tej mierze obaczno$¢. — Nigdysmy nie
prawili duzo o mitosci i braterstwie, a jednak nieraz odbieraliSmy po-
dobne doniesienia przeciw naszym przeciwnikom, nieraz wiedzieliSmy
ze byly prawdziwe, ze podniesienie ich nam by w naszéj pracy stuzyto ;
a jednakze bez dowodéw pewnych, bez podpiséw odpowiedzialnych,
z nieukontentowaniem nieraz przedstawiajagcych, one odrzucilismy.
Dla czego to uczyniliSmy Szanowny Korespondencie Orta? — Oto dla
tego, ze$ Ty prawit tylko o wolnosci druku, a my stuchali$my i korzy-
staliSmy, dla tego Szanowny Korespondencie Orla, ze$ Ty wszedzie i
ciagle krzyczat o braterstwie, a mysmy Cie stuchali ; — racz wiec nas
teraz postucha¢, abys sie tych dwoch rzeczy w praktyce nauczyt. —
Druk bez ponizenia siebie niemoze sie sta¢ narzedziem plotkarzy — a
braterstwa niema bez szacunku siebie samego. — W Orle Biatym jest
to zabytek wszakze dawnej nieokrzesanej dziczyzny — zawsze mu ma-
my za zashuge, iz gdy dawniej uzywat tylko ztorzeczer grubemi wyra-
zami — dzi$, mimo catej niekorzysci, jaka mie¢ musi na polu argu-
meutacyi rozumowej — woli jéj sie uczy¢ choc¢ zapdzno anizeli nigdy.—
Zyczemy postepu jak najpredszego — gdy ten sie uda, Cywilizacya
niepowinna rozpacza¢ o najdzikszych krajach.

Kronika.

— Donosimy z przyjemnoscig naszym czytelnikom, ze Pan Jakob Mali-
nowski, jeden z koliaboratoréw naszego Dziennika, dotad profesor jezykéw
zyjacych w kollegium Semur, (Cote d’Or) zostat mianowany Ik b. m. pro-
fesorem matematyki w tymze Kollegium. — Pan Salvandy Minister o$wie-
cenia bardzo zaszczytnie mowit Xieciu Czartoryskiemu o Panu Malinow-
skim. Rodzice, ktérzy posiadajg jakiekolwiek fundusze i ktérzy majg synow
chcacych sie usposobi¢ do Szkoty Centralnéj, do Szkoty Min, lub do Szkoty
Sztuk i Krzemiost w Chaion, mogliby ich do Kollegium w Semur postac,
gdzie w Panu Malinowskim nietylko znajda gorliwego profesora i przewo-
dnika, ale zarazem doradce i przyjaciela, ktéry bedzie mégt niekiedy wyro-
bi¢ dla nich miejsca po ukonczeniu nauk, przez swoje liczne znajomosci i
stosunki w administracjach kolei zelaznych i w dyrekcji drog i mostow—
Miasto Semur lezy w kraju pieknym, zdrowym i tanim, o dwie mile od
drogi zelaznej Paryzko-Lyonskicj, ktorc¢j roboty ida, jak wiadomo, bardzo
spiesznie,—Pensya roczna w Kollegium Semur jest Zi50 fr. tylko, i mtodziez
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odbywa tam nauki wszelkie do stopnia Bachelier-es-leltres potrzebne. —
Szkoda ze Emigracia nie posiada zadnego funduszu, z ktéregoby mozna
optaci¢ kilka burs w Kollegium Semur, dla synéw Emigrantow, (usposa-
biacby sie Oni mogli w matematyce pod dyrekcje P. Malinowskiego, a zara-
zem mogliby bra¢ lekcye jezyka Polskiego i bistorji polsluéj, albo od niego,
albo od innego jakiego Polaka, ktéryby w Kollegium Semur mdgt zaje¢ ka-
tedre jezykdw zyjacych, dzis po Panu Malinowskim osierocona.

— Czytamy w Journal des Debats z dnia wczorajszego : Diario, (Dzien-
nik rzedowy Rzymski) z d. 15 b. m., zawiera note nastepujace w rzeczy
reskryptu cesarza Rossji do hrabiego Btudoff. Ta nota daje formalne zaprze
czenie wiadomosci podancj przez Gazete Augsburgska, jakoby P. Butenieff
minister rossyjski miat d. 12 b. m. ztozy¢ Dworowi Rzymskiemu Konkor-
dat ratyfikowany przez cesarza Rossji. « W dzienniku prywatnym Notice
del Giorno, 13 t. m. czytalismy z podziwem, pod rubryke Russie, powtd-
rzenie jednego artykutu gdzie donosze, ze Cesarz Rosyjski, ehcec oswiadczyé
lir. Bludéwi swoje monarsze zadowolnienie ze szczesliwego zawarcia kon-
kordatu $§ Stolice Apostolske, udzielit mu order S. Andrzeja.»

« My nie mozemy wskaza¢ zrodta podobn¢j nowiny, mozemy powiedzie¢
tylko, ze prawie wszystkie Dzienniki Francuskie i Witoskie nie wierzyly te-
mu i uwazaty jako apokryfpismo Cesarza, jakowe niektorzy brali na pod-
pore t¢j nowiny. W rzeczy sam¢j te dzienniki nie mogly wyttomaczy¢ sobie
aby 17 Grudnia J. C. Mos¢ chciat ozdobi¢ swego petnomocnika, za szcze-
$liwe ukoriczenie spraw religijnych Kosciota Katolickiego w Rosyi, kiedy te-
goz samego dnia Ojciec Swiety ogtosit w swoj¢j allokucyi w konsystorzu,
ze nic nie byto postanowiono w tych sprawach, Wyrazy wymowione w tym
przedmiocie, czynie Widocznie, ze dzienniki francuzkie i wihoskie, ktore
watpity o prawdziwosci nowiny i ktére zaprzeczaly jej, miaty stusznosc,
i ze Notice del Giorno, i irine ktdre je bez rozwagi przyjeli (qui kont ad-
mise legerement), sag w btedzie.

Petersburg. — Niektdre Dzienniki Niemieckie i Francuskie podaje
wiadomosé, ze w kilku Guberniach rozeszia sie wies¢ pomiedzy pospol-
stwem, jakoby Car postanowit darowac dla ubogich chtopéw ziemie w klima-
cie cieplejszym i Wszelkie potrzeby gospodarskie. — Natychmiast wiesniacy
poczeli sprzedawac caty swoj dobytek i znosi¢ chaty swoje w celu udania sie
do Petersburga, dla zedania od Cara Obiecanéj ziemi. Potrzeba byto uzy¢
sity zbrojn¢j, aby zmusi¢ ich do powrotu do swych siedlisk, — Rozeszly sie
takze pogtoski ze w Gubrrnii Smolenski¢j uformowac sie¢ miata banda po-
dobna jake w Galicji dowodzit Szela i ze ta banda miata juz pomordowac i
zrabowac 8 rodzin szlacheckich.

—Dziennik Ministerstwa Spraw O$wiecenia w Petersburgu ogtosit oddanie
Uniwersytetu Charkowskiego i okregu naukowego tego imienia, pod zarzed
Wojennego Cubernatora kraju Matorusinéw. Postanowienie to jest skutkiem
objawiajecych sie ruchéw niepomysinych dla Rzedu Carskiego pomiedzy
Matorusinami, z ktérych jak niedawno donosity Niemieckie Dzienniki juz
trzech profesoréw wystat Car na Sybir za wolnodumstwo, to jest za wolne
myslenie. Ten lud zapomniany od Europy, pragnie utrzymac swe narodo-
wosS¢ i udzielno$é. a to na mory traktatu Perinstmnskiego, zawartego
z Moskwe przez Chmielnickiego, 165A r. kiedy oddzielit sie od Polski. Po-
dtug rzeczonego traktatu Matorus (Gubernie Czernichowska, Pottawska,
Charkowska etc.) prawnie jest w podobnym stosunku do Panstwa Moskiew-
skiego jak Motdawia i Wotoszczyzna wzgledem Porty Ottomanskic;j.

Berlin. — W nowo otwart¢j w Berlinie komisyi dla rozpatrzenia praw
kryminalnych, z obywateli Wielkiego Xiestwa Poznanskiego, gtosowali za
zniesieniem kary $mierci: Brodowski, Donimierski, Kurczewski, Miszewski,
Paternowski, Potworowski, Przygodzki, hr. Skoérzewski; z tego objawu
whnie$cby wypadato, ze Polacy daleko dal¢j se w postepie w pojeciach o
Indzkosci, anizeli Niemcy, i to spostrzezenie zgadza sie z dziejami. Godna
nadto Uwagi, ze tylko dwaéch Polakow %osowa&o za zatrzymaniem jeszcze kar
Smierci, a to Niezeta Wilchem i Bogustaw Radziwittowie. "Wszystkic
glosujecych byto 93, za zniesieniem kary $mierci glosowato 30 o0s6b
niemcow.

W<Egry. — Gazeta Augsburska 22 Stycznia donosi podtug wiadomosci
z Prezburga rzecz bardzo wazne, obchodzece Stowian, najwieksze czes¢
ludnos$ci Krélestwa Wegierskiego. Mimo przewazajece ilo$¢ plemienia Sto-
wianskiego , podtug nowego prawa przyjetegow Izbie Standw, jezyk ma-
dziarski ma by¢ jezykiem urzedowym, nietylko w $edownictwach ale nawet
po zaktadach rzedowych naukowych. Tylko szes¢ lat czasu dano Stowianom
przygotowania sie do wprowadzenia tego prawa, ktére zreszte wnioskiem
do prawa nazwac sie jeszcze powinno, bo ma jeszcze rozstrzygne¢ ten przed-
miot Izba Magnatéw i Krol, Stowianie bronie z cale usilnoscie sw¢j narodo-
wosci. Oczewista, ze dwor Wiedenski dajee przewage narodowosci Mag-
dziarskicj, chce tym sposobem ochroni¢ znaczne czes¢ Stowian od wptywu
moskwicizmu; lecz potozenie sprawy nie przeto jest smutniejsze.

Szwajcaria. — W terazniejsznm radykalnym Rzedzie Szwajcarskim
powstato rozdwojenie.— W liczbie kilku deputowanych, ktorzy pierwszemi
byli, gdy szto 0 zmuszenie do postuszenstwa Sonderbundu,a dzi$ oddziela-
jecycli sie od zwyciezcow, bo ci naduzywaje praw, jakie im dat los wojny,
se Deputowani Ziegler i Burchart.—Ziegler domaga si¢ u Rzedu uwolnienia
od obowiezku komiarza w kantonach zajetych przez wojska federalne.
«Wypetniam (powiada) rozkazy wasze, nie dlatego ze se dobre, lecz ze
obowiezany jestem wypetni¢ powinnosé.»

Wieden. — W wielu prowincjach Cesarstwa Austriackiego, ntassy
rzemies$inikow powotane zostaty do prac w arsenatach i w prochowniach.
Rzemieslnicy zamowieni zostali na cale zime. — Dziennik angielski
Times, uwiadamia za pewno, ze pierwszy raz miat Metternich mniejszo$¢
za sobg w Gabinecie Wiedenskim, z powodu narad nad $rodkami jakich ma
uzy¢ Austryaw zaborach Whtoskich. — Metternich jest przeciwny wszelkim
koncesslom ze strony Rzedu, — Hr. Kolowrat (Czech rodem), objawit dziel-

ny opor pierwszemu temu Ministrowi, ktérego w Europie przyzwyczajono
sie uwaza¢ jako Cesarza Austryackiego. — Metternich niemdgt nie objawic
swoj¢j ztosci, lecz za Kolowratem jest wiekszos$¢ rady. — Zobaczymy wkrot-
ce czyli w istocie kto inny, jak Metternich rzedzi w owém réznojezyézném
panstwie.

Witochy. — Z kazdym dniem zwieksza sie oburzenie i nienawis¢
w Lombardji przeciw Austriakom. — W skutek wzmocnienia jakie w tych
czasach otrzymata Armia Austriacka we Whoszech, liczyé ma ona obecnie
przeszto 100,000 ludzi. — Wiadze Rzedowe co moment spodziewaje sie
ogolnego w Lombardji powstania, widocznie to okazuje sie z odezwy do
wojska, ktorag ogtosit Gtowno-dowodzacy Feldmarszatek Radetzki, i dzi$
powtdrzncj przez wszystkie Dzienniki Whoskie i Francuzkie. Jakie dzi$ jest
krytyczne potozenie Austrji, okazuje duch i styl t¢j odezwy, wida¢ w nicj
podiego najezdnika, tyrana, ktdry przeczuwajac bliskg swe zgube, wscieka
sie ze ztosci, i odgraza sie okrutng zemste

— Od kilku dni nie nadeszty wiadomosci z Sycylii, gdzie si¢ w tych
czasach rozstrzygajg sprawy Europejskie; tak dzi$ scisle ztgczona cata Eu-
ropa, ze sprawa najodleglejszego kraju porusza wszystkie Rzedy i Narody.
Sprawa Sycylii tém wie¢¢j nabiera waznosci, ze jako czes¢ Wioch, wszyst-
kie tam poruszenia najblizsze znajduje echo w piersiach luddw zostajacych
pod najazdem Austryi, ktora $wiezo tyle krwi niewinnéj wylata w Medyola-
nie. — Gazeta Augsburska powiada: « sztylety, trucizna, takg samg w Lom-
bardy! miaty grac role, jak w Galicyi, Krolestwie Polskiém i w Poznan-
ski¢m ; bo szlachta i tu przeszkadza Rzedowi opiekowac sie klasse Srednig i
najnizsza. » Niedawno urzednik jeden austryacki wychodzac z teatru w Me-
dyolanie, rzeki: « w Galicyi glowa szlachcica ceniong byta 5 Zip., a tu nie
warta i pieciu groszy. » Nazajutrz znaleziono go zabitego.

Podtug ostatnich wiadomosci z 19. t. m. bombardowanie Palermy
(miasta stét, na wyspie Sycylii), trwato juz Zi6 godzin, i zawieszenie broni
pozwolone tylko na krétki przeciag czasu, aby kohsulowie mieli czas Wy-
wies¢ swych wspotziomkéw ; Messyna takoz w ogniu. —

—NMowa kréla Wirtemberskiegoprzy otwarciusejmu odkryta na jaw nad-
zwyczajne wzburzenia umystéw w catych Niemczech. — Na Sejmie dzisiej-
szym Francuskim, Pan Tiers byty Prezydent Rady Ministrow, nie tait, ze
widzi bliskg Europejska wojne.

ODWOLANIE SIE PISARZY, WYDAWCOW | XIEGARZY EMIGRACYINYCH

DO PUBLICZNOSCI POLSKIEJ , Z POWODU StOWNIKOW WYDANYCH

W SIEGARNI P. BEHRA W BEBLINIF.,1 A TERAZ NIEPRAWIE PRZEDRU-

KOWUJACYCH SIE WE LWOWIE.

Na ziemiach stowiarskich, gdzie jest mowa polska i gdzie si¢ drukuje
po polsku, nie masz dzi$ zadnego prawa, ktoreby zabezpieczato wia-
sno$¢ stowa i druku, wiasno$¢ najdrozszg teraz dla niektérych krajow
stowianskich. Stowo pisane i drukowane jest owocem pracy cztowieka,
a czesto wielu ludzi. Dzieto literackie, rownie jak kazde, jest przed-
siewzieciem, ktorego udanie sie nie jest pewne; wydanie dzieta pol-
skiego, jest przedsiewzieciem w terazniejszych czasach trudnem, kosz-
townym, $miatem a czesto zuchwalem. Trzeba sity i Srodkéw zeby
takie dzieto zaczaé, a lada kto moze je przetracic. Sg przedsigbiercy,
ktorzy tozyli trud i koszt na wydawanie dziet polskich, znalezli wspdt-
pracownikéw, ktérzy mysl swojg i czas swoj poswiecili na dokonanie
dziet polskich. Ale ze w ziemiach gdzie jest mowa i druk polski, nie
ma prawa zabezpieczajgcego wiasno$¢ mysingi duchowa Polakdéw, zna*
leZli sie Polacy spekulanci, ktorzy targneli sie i na nig, w przekonaniu
ze wszelka wiasno$¢ polska jest bezkarng tupieza. Jest to dotad jeden
z naj$mielszych rozbojniczych najazdéw, dokonanych przez spekulan-
téw na wiasnosé literacka polska.

Zbiera¢ materyaty do dziela, uktadac je, tworzy¢ z nich catosé¢, to
rzecz bardzo kosztowna; na zrobienie tego trzeba wielu ludzi optacac.
Zehy za$ dzieto takim kosztem zrobione przedrukowaé, dos¢ jest me
mie¢ sumienia i znale$¢ bezsumiennego przedrukowywacza. Ksiegar-
nia B. Behr w Berlinie wydata za granicami kraju naszego: Stownik
Francuzko-polski i Polsko-francuzki w czterech tomach. Dzieto to
wypracowali Polacy dla uzytku Polakéw. Go powinno byto tern bar-
dziej zabezpieczy¢ wydawce, zdaje sie ze wiasnie dato pochop do
naruszenia praw jego. W granicach ziemi polskiej znalazt sie przed-
siebierca, ktéry powazyt sie ksigzke cudzym kosztem stworzong, ma-
chinalnie przedrukowad, i co wigksza, znalazt sie spolmk téj roboty,
ktory prace innych ogtosit za swoéj?, nazwat sie j6j autorem (t). Ztodru-
karze ci, popetnili wystepek najniemoralniejszy, w kodezach innych
krajow i w opinii powszechnej poczytywany za kradziez zachwiewajac
przedsiewziecie wydawcy, wyrzadzili szkode wielu Polakom, a wpro-
wadzajgc do Polski przyktad niepraktykowanej jeszcze u nas bezsu-
mioinosci, nadwerezyli to, co dotychczas istniato nienaruszone pod

(1) Cze$¢ pierwsza t¢j kradziezy ksiegarsko-literackicj, wyszta pod ty-
tutem: Doktadny Stownik Francuzko-Polski i Polsko-francuzki, podtug
najlepszych zrzédet, przez W. Janusza Oddziat francuzko-polski. Lwow.
Naktadem Edwarda Winiarza. 180S, druk J, P. Sollingera w Wiedniu
str, 696.



straz? powszechn6j dobr¢j wiary. Pierwszy z nich, niejaki Edward
Winiarz Ksiegarz, potozyt jawnie swoje nazwisko, drugi tytuluje sie
W. Januszem. Dotad W. Janusz i W. Pohl w publicznosci polskicj
byto jedno. Jezeli W. Janusz poeta, nie jest ztodrukarzem, niech od-
wola ; a jezeli nim jest, niech uwazy o ile to jego terazniejsze speku-
lanckie ztodrukowanie, zgadza sie z uczuciami, ktére on przez tak dtugi
czas poetycko wynurzat.

Rodacy! W ziemiach gdzie jest mowa polska i gdzie drukuj? po
polsku, nie ma powszechnego prawa na druki i ksigzki, nie ma zabez-
pieczenia wiasnosci dla wielkich twércéw, dla zdobywcow prawdy, —
niema tez kar na wielkich niszczycieli, na wielkich ztodziejow. W tych
ziemiach jeszcze mozna dotad robi¢ i rozbdj i rzez literacka, Pisarze
nie majg innego sposobu bronienia sie, tylko odwotujac sie do sumie-
nia polskiego, do ducha polskiego. Niech kazdy uczciwy rodak zapyta
siebie, czy mu wolno kupowa¢ ztodrukPP. Winiarza i Janusza, tojest,
nagradza¢ ich za to ze depcac uczciwosé polska, przywilaszczyli sobie
rzecz cudza, ztupili wiasnos¢ literackg wielu Polakéw nie majacych
innej wiasnosci.

Paryz, d. 22 Stycznia 1848 roku.
(podpisano)

Teodor Morawski — Generat Dembirniski — Adam Mickiewicz —
Karol Sienkiewicz — Bohdan Zalewski — Antoni Gorecki —
Tomasz Olizarowski — Konstanty Gaszynski — Karol Hoff-
man— Xawery Bronikowski — Ludwik Wotowski— Janusz
Woronicz — A. B. Kazimirski — Wincenty Budzynski —
Antoni Oleszczynski — Felix Wrotnowski — Stanistaw Rope-
lewski — Alexander Chodzko — Henryk Choriski — Franci-
szek Kotossowski Wydawca Dziennika Narodowego—Eustachy
Januszkiewicz i Spotka, Wydawcy —Karol Krolikowski Wy-
dawca i Ksiegarz — Walery Wielogtowski, Wydawca. —

Czynigc zado$¢ zaniesionemu do mnie zadaniu wspétziomkow, zata-
czam do tej ich sprawiedliwej zatoby wyraz mego oburzenia z powodu
przedruku o ktérym tu mowa, a ktéry uwazam za grabiez cudzej wia-
snosci, tem naganniejsza, ze przez braci na braciach, przez zamozniej-
szych na ubozszych dopetniong.— W braku prawa pisanego, niech nam
lu stuzy za skazéwke postepowania, uczucie wrodzonej Sprawiedliwosci
i dobra wiara polska. —

Dnia 28 Stycznia 1848 roku.

(podpisano) X. A. Czartoryski.

Odebralismy od jednego z Szanownych naszych Czytelnikow Z Anglii,
dos¢ obszerng korrespondencya w odpowiedzi Demokracie na jego
uwagi i komentarze z powodu medalu ofiarowanegoXifciu. — Jak-
kolwiek radzibysmy byli w kolumnach naszych da¢ miejsce pracy
sumiennej P. B. W. a w rozumowaniu Scistej i loicznej, jednak uwa-
zajac z jednej strony rzecz te zupetnie wyjasniong — pewni ze ci sami
nawet, co sobie pozwalajg jeszcze niegodziwym jezykiem ciskac pociski
na pefen zastug i obywatelskiej chwaty zywot Xiecia, ze ci sami mé-
wie doskonale wiedzg ze ktamig — a przeto ze niemaz juz nikogo coby
w tej rzeczy potrzebowat by¢ oswieconym; z drugicj za$ strony, obo-
wigzani bedac szczuply objetoscig kolumn naszych zachowywac $cisty
ekonomike co do przedmiotow jakie traktowa¢ mozemy, — zmuszeni
jesteSmy poprzestac¢ na serdecznem podziekowaniu Szanownemu Kore-
spondentowi w Anglii P. B. W. i zamdwi¢ sobie jego dobrg wole do
rzerzy, kléreby istotnie objasnienia wymagaty. —

KURS HISTORII LITERATURY SEOWIANSKIEJ
PANA CYPRIEN ROBERT.

Wtorek 18 Stycznia 1848.

Profesor zaczat od krdtkiego przegladu dziejow stowianskich, od
11° wieku, az do wojen krzyzowych. Charakter tego periodu jest wali
ka stowianizmu z wptywem Germanskim, ktéry pod pozorem religij
grozit narodowosci catego szczepu. Wykiad tej lekcji miat szczeg6lnie-
na wzgledzie drobniejsze ludy stowianskie za Odrg, ktore blizsze Niemu
musiaty najpierwej doznac¢ ich potegi. Xigzeta Wolina net Winety, tu-
dziez Obotrytéw zajmowali go szczegdlniej. — Pod koniec 11° wieku
Obotryci zaczeli w istocie wzbijac sie do pewnej sity. Po Ratyborze na-
stapit Godeszalk. Ten w skutek wptywu Niemieckiego musiat opuscic¢
swoje Xiestwo, z przyczyny iz byt gorliwym batwochwalstwa zwolen-
nikiem ; i nie pierwc¢j powr6cit az wszedt w stosunki z Xiestwami Sas-
kiemi i wiare ChrzeSciansky przyjat. — Wszakze po jego $mierci poga-
nie wzieli gére — na ich czele slangi Kruk Rugianin, syn Godeszaka,
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Henryk, tutat sie po Danii i Sasach, tam jako Chrzescianin, zyskat so-
bie przyjaciot i wkroczyt do Obotrycki¢j ziemi z Sasami. — Dla pe-
wniejszego pokonania Kruka czyli Krukona, uwiodt jedne z zon jego
Stawine, ktéra Krukonowi podawszy trucizne utatwia zwyciestwo sy-
nowi Godeszalka. — Henryk panowat dtugo i rozszerzyt swoje granice
ale po jego $mierci zwigzek ten Obotryckiego panstwa nie utrzymat
sie. Albert niedZzwiedzZ ostateczny potozyt koniec innym poganskim
Xigzatkom Pomorza. Po tym ustepie dziejow Stowianskich profesor
wyprowadzit na scene wojne krzyzowa, ktéra Sciggngwszy niezmierne
sity az do Byzancium pod przewodnictwem Godfroi de Bouillon, nie
potrafita porwa¢ za sobg Stowian i natchng¢ ich tym enluziazmem dla
wiary, ktory tak silnie poruszat ludy zachodniej Europy. Przyczyny
tej obojetnosci Stowian na zdarzenie tak charakteryzujace $rednie wie-
ki—szuka P. Cyprien Robert, nie tak w braku gorliwosci tego szczepu
dla rzeczy nadziemskich, jak racz¢j we wstretnem wrazeniu, jakie no-
wa wiara, narzucona przez Niemcow, zostawita w umystach Stowian.
W rozwinieciu tego twierdzenia przeszedt profesor do czesci literackiej
najdobitniej malujacej nienawis¢ Stowian przeciw Niemcom i przeciw
nowcj wierze—urywek z rekopismu krélodworskiego—o Zaboju iLu-
dieku, w ktérym Zaboj broni swoich bogow przeciw Ludiekowi i zwy-
cieza go, urywek ten przettumaczony na francuskie, zakonczyt kurs
wtorkowy. — Profesor wnosi, iz Ludiek nie byt zapewne kto inny jak
Ludwik Krol Niemiecki, jeden z nastepcow Karola W". Rekopism
sam uznanym jest przez wszystkich stowianskich badaczy jako nalezacy
do 11° wieku.

We Wtorek25Stycznia P. Cyprien w kontynuacyi swojego poprze-
dniczego wykiadu, przedstawit obraz starcia sie w 12 wieku Zachodu
ze Wschodem, Francji z Islamizmem z jednéj strony—a za$ z drugiej,
srodka Europy czyli niemieckiego szczepu ze stowianskim. W tych
dwaoch walkach obok siebie idgcych oznaczyt roznice rezultatéw i upa-
trywat ich przyczyny z jednej strony w porzadnie uorganizowanym i
zdolnym do odporu Islamizmie, z drugiej powodzenia wiec$j stanowcze
Niemiec przypisywat rozrzuceniu i niejednosci stowianskiej rasy. —
Kiedy Francuzéw wstrzymywaty porzadne i jak z ziemi coraz nowo
wyprowadzane do odporu wojska Islamskie, Stowianszczyzna czast-
kowo tylko bronita sie od najezdnego germanizmu.

Profesor w tym wykladzie miat szczegdélniej na uwadze ludy sto-
wianskie zamieszkujace kraje miedzy Odrg i Elba. Najdtuzszy op6r
stawili Obotryci — Xiaze ich Przybystaw wziety przez Henryka Lwa
w niewole, a p6zni¢j mimo umowy, powieszony w obec hufcéw dowo-
dzonych przez jego brata Wratystawa, zapalit tego ostatniego do zem-
sty. Napady Wratystawa zrecznie kartowane na Xiecia Saskiego woj-
ska, zyskaty mu wkrétce znamienitg stawe — owszem gdy tenze Xigze
Saski sam ujrzat sie w Niemczech zagrozonym wszedt z Wratystawem
w ugode, mocg ktdrej odstgpit mu czesci zabranych juz krajow kto-
rych narodowo$¢ Niemcy z rzadka zrecznoscig utrawili. — Wineta,
miasto obszerne, o ktérego bogactwach i wielkosci dziwy prawiono,
wkrétce doznato losu jaki juz dawniej spotkat stolice Obotrytéw (dawniej-
szy Meklemberg) a nawet gorzdj obeszli sie z nig ciemiezcy obracajac je
w gruzy. — Rhetra, Askona, wkrotce ujrzaly takze niszczone gwatto-
wng reka nietylko batwochwalstwo, ale i wyzystkie zabytki swoich
wspomnien narodowych—tak iz, dodaje Profesor, nie masz dzi$ innych
pomnikéw ich wiary, Jezyka dziejow jak tylko podania niektérych kro-
nikarzy. Nie przyznaje P. Cyprien Robert za innemi badaczami idac,
autentycznosci runicznym napisom, ktére na roznych wygrzebywanych
pomnikach starozytnosci stowianskiej znajdowano, a ktore szczegdlnicj
Jan Potocki w swoich poszukiwaniach rozpowszechnit. Runiczne te
napisy uwaza za napisy greckie. — Cytacje ktére podawat w tej mierze
okazujg z jakg praca, z jakiSm zamitowaniem swojego przedmiotu ten
cudzoziemiec oddat sie stowiarskim pamigtkom.—WSstepujac od histo-
rycznego ciggu wypadkow, do literackic¢j czesci tego obrazu, Profesor
podnidst kronike Helnulda (chronica slavorum) ktéry mimo wielu u-
przedzen i przesagddw owowiecznych zachowat jednak w swoich opi-
sach rzadka na éwczas doktadno$¢ pod wzgledem jeografii i etnografii
stowianskiej.—W matem miescie stowian jako proboszcz pisat on swo-
ja kronike, ktéra jest dzi$ nieocenionym skarbem dla kazdego ba-
dacza.

« Smutny jest widok, dodat Profesor, tej walki o narodowos¢, kté-
« rej Slad dzisiaj zagingt na duzej przestrzeni miedzy Elba, Odrg i na
« pobrzerzach Balttyckiego morza.—W tych stronach, jezyk, zwyczaje
« stowianskie ustgpity przewaznemu wptywowi Niemiec. W goérach
« Luzanskich zaledwo dzi$ 200,000 ludzi moze sie stowianskim jezy-
« kiem rozmoéwié.—Jest w tem duzo winy samychze Stowian, ktorzy
« w chwili kiedy Niemcy w zgodnosci celéw dazen, w jednosci po-
« rzadnej nacierali na nich, zamiast cala sitg przesladowanej rasy ode-
« przeé napad, targali sie pomiedzy sobg w domowych zapamietatych
« rozterkach, owszem w krajach nawet gdzie nieprzyjaciel blizej grozit,
« domowe niezgody nie ustawaty. Wychodzi to zapewne z zakresu na-
« szego kursu, powiada P. Cyprien, wszakze musze pokrdtce napom-
« kna€ iz i w dzisiejszych czasach, réwnie jak niegdy$ w czasie walki
« nadbaltscginS™Mimi z germanskim szczepem toz samo potozenie
« dwoot Cskon-yfid™j sig powtarza. Rozstrzygnienie dzisiejszego
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sporu zawisto od $cistego przymierza, i jednosci, od Konfederacji,
« (Confederation) narodowosci ucisnionych, ktére przeciw zewnetrz-
« nemu walczy nieprzyjacielowi. — Cze$¢ Polski lllyria i Czechy po- o ;
« winny pamieta¢ ich przestroge, iz maja do czynienia z nieprzyjacie- Struny! lub w przepasc rzuce sie ze skaty.

« cielem, ktory nigdy zwyciezonych nie szczedzit, nigdy im nie prze- A w tm glos nedzy z pod stomianej strzechy,
« baczyh. » Wyszedt i zimricm wskros przewionat dusze

Duchu co wiedziesz mnie po $wiata drogach,
Dajze mi strune przy wiecznosci progach.
Stoje nad morzem smutny i zbolaty,

PN

PODROZ PO ADRYATYKU.

Na sine piaski morskiego wybrzeza

Fale rzucona koncha srebrno I$nigca

A przez rybaka czylitez pasterza

Podjeta — pierwsza $piewem ucho traca

I temu co jej piesni stuchat gtosow
Wypowiedziata tak wiele tajemnic,

Co" sie tam dzieje w gtebi wiecznych ciemnic
I jakich ludzie doswiadczyli losow

Ptynac po morzu, i ci co korali

| srebrnych peret w dnie morskim szukali,
O kto nie stuchat w posepnej zadumie
Piesni bekitnych patacow mieszkanki

Nie wie jak wiele ona méwi¢ umie,

Jak ona ptacze zalami wygnanki,

I westchnieniami jakby z stron rodzinnych,
I westchnieniami jeczac ze stron innych.
Styszatem siedzac na nadmorskiej skale
Wszystkie tej konchy srebrnej teskne zale,
1 takg bole$¢ wyzwaty jej tony

I1zem zrozumiat ze w takiejto chwili
Spiewacy lutnie o skaty rozbili,

I zrozumiatem $mier¢ greckiej Safony

I zal i rozpacz, a morze ptyneto,

A umartwienie ku morzu ciaggneto.

Inng do reki, inng wezme lutnie

Precz mi z tg konchg co Spiewa tak smutnie,
Bo uprzytomnia tamtych co daleko

Biedne swe zycie wsrdd tesknoty wlekg —

I wyspa Chjo i skata Fingala,

Homer i Ossyan w mych oczach staneli,

| zdato mi sie ze ich niosta fala,

Ze w jednoj todzi obadwa ptyneli
Trzymajac arfy ze struny ziotemi,

A tlumy duchdéw ciagnety za niemi,

A oni siwi i $lepi starcowie

Gwiazdziste wience na swoéj mieli glowie,
Ach gdyby jedne z tych arf dzierze¢ w dioni
Mozeby dusze ze snu sie zbudzity

Mozeby mezkic¢j zndwu petne sity,

Zagraty zyciem — tak jak grali oni —
Znikto widziadto — nie dla nas stworzone,
A wiec uderze znowu w inng strone —
Thum trubaduréw szedt z lutniami w reku
Powietrze petne mitosnego dzwieku

Drzato tonami, a w gorze nad niemi

Cudne dziewice, Turniejéw krdlowe,
Wiewajgc we mgle szatami biatemi

I wience z lauréw rzucaty na gtowe —
Precz mdle widziadta — niech was kryje chmura
Z $miechem rzucitem lutnie Trubadura —

I ot6z kosciot —jakis glos nieznany,

Jakby aniota, co tych muréw strzeze,

Tak mig unosi, tak za serce bierze,

Ze reka pragnie uderzy¢ w organy

Uciec od $wiata, i na Swiatyn progu.
Kleczy¢ pokornie, a maodli¢ sie Bogu

W ustach mie¢ tylko modlitwe natchniong
Zrenice blaskiem niebios otzawiong,
Patrzec sie z gory z uSmiechem przebaczen
Jak ziemia tonie w zbrodniach, w nikczemnosci,
By¢ niemym $wiadkiem tych ludzkich przeznaczen,
I Bogu tylko sktada¢ dan mitosci —

Senne marzenia ! — lecz ztaczony z $wiatem
Mimo zte ludzi, wszak jestem ich bratem —
Pienia anielskie — o krélu psalmisto,

I wy co po nim $piewaliscie psalmy,

Stysze piesn waszg Swietg, uroczysta,

| ze nie moge z wami $piewac zal mi.

Lecz piesni moje tak w zyciu podziele,

Ze ich potowe ustysza w kosciele —

I zniknat koscidt tylko gtos nieznany

Brzmi jak pod rekg Cecylij organy.

Wam to ubodzy —wielka piesn pociechy
Chciatbym zaspiewa¢ — i zaspiewa¢ musze —
Wam co w sieroctwie i nedzy zyjecie.
Ktdrych nieszczeScie—wtasnoscig na Swiecie —
Witaj wiec liro, Ty co$ w Betleemie
Witata Zbawce, gdy zstapit na ziemie.
Z Bogiem i z tobg idgc miedzy swemi,
Moze znéw Zbawce powitam na ziemi.
Taka piesn lirnik, smutny $piewak ludu
Idac wsrdd ruin, gruzéw i popiotow
Spiewat by ulzy¢ ciezkich tez i trudu
A byt stuchany —tylko od Anio}é\év.

N... d.

ISKRY. — NIKOLY THOMASSEA
Ttumaczenie z llliryckiego, Putkownika F, Chotomskiego.

ISKRA 7.

Ten ktdremu [stuzg Wiosna i Zima, ten co ma pod Swoja Wiadza
nieprzeliczong liczbe storic i aniotéw, przyszedt do swoich, a swoi go
nie przyjeli; zamiast Wtadzcow niewiernych, spaniatych patacéw, bto-
giego bytu, zamiast madrych blyskotek tego Swiata, miat on stawe i
chwate, a za madros¢ swojg odwieczng, niebieskie szczescie. Nic go tu
nie otaczato na ziemi oprdcz nocnego chtodu i pochmurnego nieba ;
przebywat pomiedzy zywemi, a umart pomiedzy totrami. A ty nedzna
duszo ludzka, ty nie umiesz cierpie¢, tylko sie miotasz to tam to sam,
albo tez sie gubisz sama. Cierp z Wysokiem ponizeniem, cierp ze sto-
dycza, a tym sposobem najpewniej i naj$pieszni¢j potrafisz nasladowac
meke Krzyza Chrystusowego ; cierp, a drugi przez cierpienie twoje
szczescie i dobro pozyska. — Bole$¢ twoja bedzie tak jak Jezusa zba-
wieniem dusz; mitem jest utrapienie Krzyza, a cze$¢ i sita jego me
pochodzi ani od miecza, ani od zelaza.

ISKRA 8.

W owdj szczesliwej nocy Swiattos¢ i sprawa anielska korauz sie oka-
zaty? Oto nie dworzanom przesyconym roskosza, ani tez wesotym sa-
molubom, ktdrzy uwazajg braci swoich za bydleta, ale prostym paste-
rzom. — Swiatto$¢ niebieska jasniej potyska, nizeli blaskiem otoczeni
srebra, jasniej nizeli ztoto na nieczystych podwojach. Syn Bozy me
zstapit na ten Swiat w posrdd wdziecznych $piewdw i plaséw, ale pod-
czas gtuchej nocy dat sie stysze¢ gtos Jezusa, i cicha rados¢ aniotow,
sdvz pod cieniem nocy lepiej ukrywata sie niebieska sita i milej
brzmiaty pie$ni wérdd uciszonego powietrza, tak jak w nizinach wiecej
dogrzewa $Swiatto$¢ storica i dostojno$¢ duszy. A pasterze pragnacy wi-
dzie¢ cuda niebieskie, zaproszeni zostali na Swietg uczte, i odeszli
z niej rozsiewa¢ nowine, ktora im byta przyobiecana. Zbawiciel dla
tego zgromadzit tych biedakéw okoto swojej kolebki, azeby ich ubo-
stwo wiekszej dodato im chwaty, ze zostali dworzanami wiekujstego
Kréla. — Gwiazde nieba i boles¢ ziemska widzieli i stali sie uezestm-
kami zbawienia wiecznego. — Dosy¢ jest, kiedy sobie zyczyszbiedaku,
prawej wielkosci, bo dostapic¢ j¢j mozesz, jesli tylko masz silng wole
potemu. ] .

{Dalszy ciag nastapi).

w<wlal wvbitv dla Xiecia Czartoryskiego przez Wydziat Historyczny,
Polskiej. IG rue de Seine St.-Germain.

Cena egzemplarza bronzowego fr. o.
. n srebrnego fr. 100. i .
Egzemplarze srebrne sa numerowane. Dochdd ze sprzedarzy jest prze-
znacS na powiekszenie funduszéw Wydziatu Historycznego.

Wydawca odpowiedzialny : JANUSZ WORONICZ.

3014 — W Drutami i Litografii Maulde ' R«»®», ulic> «™
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